
 

 

 BHSPORTPRO 

SPORTOVNÍ BLUETOOTH SLUCHÁTKA 

 
Děkujeme Vám, že jste si vybrali tento produkt Celly 

Přečtěte si pečlivě instrukce k použití a respektujte zejména bezpečnostní upozornění. Celly S.p.A. nenese odpovědnost za škody 

způsobené osobám nebo majetku vyplývající z nesprávného použití výrobku v souladu s pokyny nebo kontrastující s bezpečnostními 

upozorněními obsaženými v tomto dokumentu. 

POPIS 

1) Klip 

2) Hlasitost + / další skladba Hlasitost - / 

předchozí skladba 

3) Mikrofon 

4) Micro USB vstup 

5) Špunty do uší 

6) Multifunkční tlačítko (MFB) 

7) Kabel 

8) LED dioda 

9) Zapnout / Vypnout 

 

 

 

UPOZORNĚNÍ 

- Pokud používáte headset během řízení, 

dodržujte místní předpisy v oblasti, ve které 

se nacházíte. 



- Nikdy nerozebírejte ani nijak neupravujte headset z jakéhokoliv důvodu. Mohlo by dojít k poškození headsetu nebo ke vzniku 

požáru. Přineste headset do autorizovaného servisu k opravení. 

- Udržujte zařízení a veškeré příslušenství mimo dosah dětí a domácích mazlíčků. Malé části mohou při spolknutí způsobit udušení 

nebo vážné zranění. 

- Nevystavujte zařízení příliš nízkým ani příliš vysokým teplotám (Pod 0 ° C nebo nad 45 ° C). Extrémní teploty mohou způsobit 

deformaci zařízení a snížit kapacitu baterie nebo životnost zařízení. 

- Nedávejte zařízení do vlhkosti, kapaliny mohou způsobit vážné poškození. Neberte zařízení do mokrých rukou. Poškození 

zařízení vodou může zrušit platnost záruky výrobce. 

- Nepřibližujte světlo zařízení k očím dětí a domácích mazlíčků. 

- Nepoužívejte zařízení při bouřce. Blesky mohou způsobit poruchu přístroje a zvýšit riziko úrazu elektrickým proudem. 

Nabíjení: 

Před prvním použitím plně nabijte baterii. Pro nabíjení otevřete USB jack na sluchátkách a zastrčte nabíjecí kabel do vstupu pro nabíjení. 

Červené světélko oznamuje nabíjení, modré světélko oznamuje plné nabití baterie. 

Zapnutí: 

Posuňte přepínač do polohy ON. Poté zabliká modré světélko. 

Párování: 

Umístěte headset a párované zařízení v dosahu 1 metru. 

Stiskněte a držte MFB 6-8 sekund dokud nezačne světélko střídavě, červeně a modře blikat. Tím headset oznamuje, že je v párovacím 

režimu. 

U párovaného zařízení aktivujte funkci Bluetooth. Vyhledejte BHSPORTPRO a zvolte, aby došlo k připojení. 

Pokud bude vyžadován kód, zadejte „0000“ (4 nuly) 

Automatické obnovení spojení: 

Jakmile byly headset a zařízení jednou spárovány, budou automaticky znovu spojeny, pokud jsou v dostatečné vzdálenosti od sebe a u 

párovaného zařízení je zapnuto Bluetooth. 

Přijmutí hovoru: 

Stiskněte MFB pro přijmutí hovoru. 

Odmítnutí hovoru: 

Stiskněte a držte MFB pro odmítnutí hovoru. 

Opakované vytáčení: 

2 x stiskněte MFB pro opakované vytočení posledního čísla z historie hovorů. 

Změna skladby: 

Podržte tlačítko + nebo – pro přepnutí na další nebo předchozí skladbu. 

Nastavení hlasitosti: 

Stiskněte tlačítko + nebo – pro nastavení hlasitosti. 

Čištění: 

1) K čištění sluchátek nepoužívejte abrazivní čisticí rozpouštědla. 

2) Nedotýkejte se sluchátek žádnými ostrými předměty, můžete tím sluchátka poškrábat a poškodit. 

3) Uchovávejte sluchátka mimo dosah vysokých teplot, prachu a vlhkosti. 

 

Specifikace: 



Verze Bluetooth: 4.1 

Pohotovostní režim: 250 hodin 

Doba hovorů: 8,5 hodiny 

Doba přehrávání hudby: 8 hodin 

Doba nabíjení: 2 hodiny 

Baterie: 3,7 V/150 mAh (0,555 Wh), polymer lithiová 

Dosah: 10 metrů  

Frekvenční pásmo: 2.402 - 2.480 GHz 

Vysílací výkon: 5 mW (MAX) - 3 dB 

Průměr reproduktoru: 6 mm 

 

Celly® je obchodní značka vlastněná společností CELLY S.p.A. 

Všechny značky jsou registrované ochranné známky příslušných vlastníků. 

 

Dovoz: CELLY S.p.A., via Energy Park 22, 20871 Vimercate (MB) – Italy 

Distribuce: RECALL s.r.o., Kubatova 6, 370 04 České Budějovice 

Vyrobeno v Číně 

 

 

Certifikace a bezpečnostní informace 

Společnost CELLY SpA prohlašuje, že tento produkt je ve shodě s ustanoveními směrnice 2014/53/EU týkající se dodávání rádiových zařízení na trha směrnice 
2011/65/EUo omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních.  

Výrobek vlastní značku CE a je v souladu s bezpečnostními normami platnými v Evropské unii. 
 

POKYNY PRO ODSTRAŇOVÁNÍ ZAŘÍZENÍ PRO SOUKROMÉ OSOBY (Platí v Evropské unii a v zemích se samostatnými systémy sběru odpadu) 

Označení na výrobku nebo v dokumentaci znamená, že na konci své životnosti výrobek nesmí být likvidován spolu s ostatním komunálním odpadem. Aby se zabránilo 
možnému znečištění životního prostředí či újmě na lidském zdraví způsobeným nekontrolovanou likvidací odpadu, oddělte je prosím od dalších typů odpadů a 
recyklujte je zodpovědně k podpoře opětovného využití hmotných zdrojů.  

Soukromé osoby mohou kontaktovat prodejní místo kde bylprodukt zakoupen nebo místní kancelář s informacemi o recyklaci tohototypu výrobku. Právnické osoby 
by měly kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat všechny podmínky kupní smlouvy. Tento výrobek by se neměl míchat s jinými komerčními odpady za účelem 
likvidace. Tento produkt má vestavěnou nevyměnitelnou baterii, nepokoušejte se otevřít výrobkek nebo vyjmout baterii, protože to může způsobit zranění a 
poškození produktu. Při likvidaci výrobku se obraťte na místní služby pro likvidaci odpadů za účelem odstranění baterie. Baterie obsažená v přístroji je navržena podle 
životního cyklu výrobku. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 BHSPORTPRO 

ŠPORTOVÉ BLUETOOTH SLÚCHADLÁ

 
Ďakujeme Vám, že ste si vybrali tento produkt Celly 

Prečítajte si pozorne inštrukcie k použitiu a rešpektujte najmä bezpečnostné upozornenia. Celly S.p.A. nenesie zodpovednosť za škody 

spôsobené osobám alebo majetku vyplývajúce z nesprávneho použitia výrobku v súlade s pokynmi alebo kontrastujúca s bezpečnostnými 

upozorneniami obsiahnutými v tomto dokumente 

POPIS 

10) Klip 

11) Hlasitost + / další skladba Hlasitost - / 

předchozí skladba 

12) Mikrofon 

13) Micro USB vstup 

14) Špunty do uší 

15) Multifunkčné  tlačidlo (MFB) 

16) Kabel 

17) LED dioda 

18) Zapnúť / vypnúť 

 

 

 

- UPOZORNENIE 

 Ak používate headset počas konania, dodržujte 

miestne predpisy v oblasti, v ktorej sa 

nachádzate. 



- - Nikdy nerozoberajte ani nijako neupravujte headset z akéhokoľvek dôvodu. Mohlo by dôjsť k poškodeniu headsetu alebo k 

vzniku požiaru. Prineste headset do autorizovaného servisu k opravenie.Udržujte zařízení a veškeré příslušenství mimo dosah 

dětí a domácích mazlíčků. Malé části mohou při spolknutí způsobit udušení nebo vážné zranění. 

- Nevystavujte zařízení příliš nízkým ani příliš vysokým teplotám (Pod 0 ° C nebo nad 45 ° C). Extrémní teploty mohou způsobit 

deformaci zařízení a snížit kapacitu baterie nebo životnost zařízení. 

- Nedávejte zařízení do vlhkosti, kapaliny mohou způsobit vážné poškození. Neberte zařízení do mokrých rukou. Poškození 

zařízení vodou může zrušit platnost záruky výrobce. 

- Nepřibližujte světlo zařízení k očím dětí a domácích mazlíčků. 

- Nepoužívejte zařízení při bouřce. Blesky mohou způsobit poruchu přístroje a zvýšit riziko úrazu elektrickým proudem. 

Nabíjanie: 

Pred prvým použitím plne nabite batériu. Pre nabíjanie otvorte USB jack na slúchadlách a zastrčte nabíjací kábel do vstupu pre nabíjanie. 

Červené svetielko oznamuje nabíjanie, modré svetielko oznamuje plné nabitie batérie. 

Zapnutie: 

Posuňte prepínač do polohy ON. Potom zabliká modré svetielko. 

Párovanie: 

Umiestnite headset a párované zariadenia v dosahu 1 metra. 

Stlačte a držte MFB 6-8 sekúnd kým nezačne svetielko striedavo, červeno a modro blikať. Tým headset oznamuje, že je v párovacom 

režime. 

U spárovaného zariadenia aktivujte funkciu Bluetooth. Prejdite BHSPORTPRO a vyberte, aby došlo k pripojenie. 

Pokiaľ bude vyžadovaný kód, zadajte "0000" (4 nuly)Automatické obnovení spojení: 

Akonáhle boli headset a zariadení raz spárované, budú automaticky znovu spojiť, ak sú v dostatočnej vzdialenosti od seba a u spárovaného 

zariadenia je zapnuté Bluetooth. 

Prijatie hovoru: 

Stlačte MFB pre prijatie hovoru. 

Odmietnutie hovoru: 

Stlačte a držte MFB pre odmietnutie hovoru. 

Opakované vytáčanie: 

2 x stlačte MFB pre opakované vytočenie posledného čísla z histórie hovorov. 

Zmena skladby: 

Podržte tlačidlo + alebo - pre prepnutie na ďalšiu alebo predchádzajúcu skladbu. 

Nastavenie hlasitosti: 

Stlačte tlačítkom + Alebo - pre správne nastavenie hlasitosti.Čištění: 

 4) Na čistenie slúchadiel nepoužívajte abrazívne čistiace rozpúšťadlá. 

5) Nedotýkajte sa slúchadiel žiadnymi ostrými predmetmi, môžete tým slúchadlá poškriabať a poškodiť. 

6) Uchovávajte slúchadlá mimo dosahu vysokých teplôt, prachu a vlhkosti. 

Špecifikácia: 

Verzia Bluetooth: 4.1 

Pohotovostný režim: 250 hodín 

Doba hovorov: 8,5 hodiny 



Doba prehrávania hudby: 8 hodín 

Doba nabíjania: 2 hodiny 

Batéria: 3,7 V / 150 mAh (0,555 Wh), polymér lítiová 

Dosah: 10 metrov 

Frekvenčné pásmo: 2.402 - 2.480 GHz 

Vysielací výkon: 5 mW (MAX) - 3 dB 

Priemer reproduktora: 6 mm 

 

Celly® je obchodná značka vlastnená spoločnosťou CELLY S.p.A. 

Všetky značky sú registrované ochranné známky príslušných vlastníkov. 

 

Dovoz: CELLY S.p.A., via Energy Park 22, 20871 Vimercate (MB) - Italy 

Distribúcia: RECALL s.r.o., Kubátová 6, 370 04 České Budějovice 

Vyrobené v Číne 

Certifikácia a bezpečnostné informácie 

Spoločnosť CELLY SpA prehlasuje, že tento výrobok je v zhode s ustanoveniami smernice 2014/53 / EÚ o dodávanie rádiových zariadení na trhá 

smernice 2011/65 / EUO obmedzení používania určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach. 

Výrobok vlastnú značku CE a je v súlade s bezpečnostnými normami platnými v Európskej únii. 

 

ZNEŠKODŇOVANIA ZARIADENIE NA SÚKROMNÉ OSOBY (Platí v Európskej únii a v krajinách so zavedeným separovaným zberom) 

Označenie na výrobku alebo v dokumentácii znamená, že na konci svojej životnosti výrobok nesmie byť likvidované spolu s ostatným komunálnym odpadom. Aby sa zabránilo možnému 

znečisteniu životného prostredia či ujme na ľudskom zdraví spôsobeným nekontrolovanou likvidáciou odpadu, oddeľte ich prosím od ďalších typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne k 

podpore opätovného využitia materiálnych zdrojov. 

Súkromné osoby môžu kontaktovať predajné miesto kde bylprodukt zakúpený alebo miestnu kanceláriu s informáciami o recyklácii tohototypu výrobku. 

Právnické osoby by mali kontaktovať svojho dodávateľa a skontrolovať všetky podmienky kúpnej zmluvy. Tento výrobok by sa nemal miešať s inými 

komerčnými odpadmi na účel likvidácie. Tento produkt má zabudovanú nevymeniteľnú batériu, nepokúšajte sa otvoriť výrobkek alebo vybrať batériu, pretože 

to môže spôsobiť zranenie a poškodenie produktu. Pri likvidácii výrobku sa obráťte na miestne služby pre likvidáciu odpadov za účelom odstránenia batérie. 

Batérie obsiahnutá v prístroji je navrhnutá podľa životného cyklu výrobku. 

 


